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W Bex, w kantonie Watlandyi, odkryto nowa kopalnig soli.
(,,Kurier Litewski” 1824 nr 14)

Jan Zielinski, kreslac mape polskiej Szwajcarii, nie zaznaczyt tego punktu;
w ksigzce o szwajcarskich ,,§ladach Polakow” nie dat hasta Bex'. Nazwy tej nie
odnotowuje indeks zamykajacy obszerny tom Geografia Stowackiego®. W obu
pracach na licie nieobecnych nazw geograficznych znalazla si¢ tez ta: Villa-
neuve’. Stowacki ujrzal po raz pierwszy Villeneuve 31 lipca 1834 roku, okoto
godziny 16.00, z poktadu parowca ,,Winkelried”, konczacego kilkugodzinny rejs
z Genewy. Rok pozniej (na poczatku lipca 1835 roku) zawitat tu miody poeta
ponownie, gdy z Les Paquis zdecydowal si¢ na par¢ miesiecy przenies¢ do
picknie potozonej wioski Veytoux. Pobyt przy wschodnim krancu jeziora dat
okazje¢ do czgstych wizyt w Villeneuve, co pozniej znalazto udokumentowanie
w przedmowie do Lilli Wenedy:

Przed pigcig laty mieszkalem nad jeziorem Szwajcarii, blisko miasteczka Villeneuve,
dawnego Avencium. Miasteczko to potozone na zielonej rowninie w koncu jeziora, niedaleko
zamku Chillon i skat Heloizy, czarowato mi¢ swoja wiejska i spokojng pigknoscia; na jasnych
i wodnistych takach zbudowane, u$miecha si¢ wiosenng zieleniag spod czarnych gor, ktoére,
podobne rzymskiemu legionowi, stoja grozne, gotowe spas¢ i rozproszy¢ — Co? — kilka matych
domkow, bialo odbitych w jeziorze, maty kosciotek z piramidalng wiezyczka i rzed ciemnych
drzew kasztanowych, ktore jesienia owieszone mndstwem chlopiat, ttukacych z koron owoce,
rumienig si¢ hoza czerwonosciag wesotych twarzy, niby jablonie sadow naszych mnédstwem
owocow splonione.*

* Wojciech Tomasik — prof. dr hab., Uniwersytet Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy.

1 Zob. I. Zielinski, Nasza Szwajcaria. Przewodnik Sladami Polakéw, Warszawa 1999.

2 Zob. Geografia Stowackiego, pod redakcja D. Siwickiej i M. Zielifiskiej, Warszawa 2012.

3 Hasel Bex i Villeneuve nie ma w opracowaniu encyklopedycznym: JM. Rymkiewicz,
Stowacki. Encyklopedia, Warszawa 2004.

4 J. Stowacki, Do autora ,Irydiona”. List drugi, [w:] tenze, Lilla Weneda. Tragedia
w pieciu aktach, Paryz 1840, s. VI-VIL
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Do pierwszego spotkania Stowackiego z miasteczkiem doszlo w ramach
podrézy po Szwajcarii, ktdrg poeta odbyt w towarzystwie rodziny Wodzinskich
(Teresy, jej dwoch corek: Marii i Jézefy, trzech synow: Antoniego, Feliksa
i Kazimierza), guwernantki Wodzinskich (panny Mallet) i jakiego$ nieznanego
do dzi$ ,,mtodego Zmudzina”. Podroz rozpoczela sie w Genewie, gdy 31 lipca
o godzinie 9.00 statek parowy ,,Winkelried” wyruszyt w rozktadowy rejs do
Villeneuve. Efektowny poczatek (statek odbit juz od nowo oddanego kamien-
nego nabrzeza) kontrastowaé musial z zakonczeniem. Procedur¢ wysiadania
latwo odtworzy¢ z fragmentu relacji Jamesa Fenimore’a Coopera, ktory wczes-
niej ptynat z Lozanny: ,,Po niespetna godzinie rzuciliSmy kotwice pod Villeneu-
ve, w miejscu, gdzie nie ma ani portu, ani nabrzeza, ani mola™. Tak skromne
wyposazenie przystani wymagato tego, by do burty ,,Winkelrieda”, po zakotwi-
czeniu, doptywaty z brzegu todzie wiostlowe, na ktore podroézujacy musieli
przesiadac si¢, korzystajac z rzuconych z poktadu niestabilnych drabinek. Przy-
najmniej dla kobiecej czesci ekipy wyokrgtowanie mogto by¢ do§wiadczeniem
bolesnym i do$é skutecznie thumigcym uroki napotkanego miasteczka®. W liscie
Stowackiego do matki o ucigzliwo$ciach wyokretowania nie ma stowa, a dalsza
czg$¢ drogi oddaje nader lapidarne zdanie: ,,Tam najety powo6z zawiozl nas do
Bex — miasteczka stawnego solng fabryka i minami” (254)’. W dniu 31 lipca
1834 roku, pod wieczor, zamknat si¢ dla polskiej grupy pierwszy etap alpejskiej
eskapady.

Droga z Genewy przez Lozanng, Villeneuve i Bex byta jednym z najczgsciej
uczeszczanych szlakow komunikacyjnych Szwajcarii: tedy nalezato przemie-
szczaé sie, odbywajac podréz do Wioch — przez przetecz Sw. Bernarda lub
przez Simplon. Takze tg trasa jechano z Genewy i Lozanny do Martigny, by
stamtad przedosta¢ si¢ do lodowcowej doliny Chamonix. Odcinek do Villeneuve
pokonywano poczatkowo konnymi zaprzegami, ale z dylizansami od lat 20.
XIX wieku wygrywaly konkurencje¢ bardziej komfortowe i szybsze statki paro-
we. Epoka parowcow podniosta znaczenie Villeneuve, gdzie droga wodna kon-
czyta si¢ i dalsza podroz wracala do bardziej tradycyjnych ksztaltow.
Nowoczesno$¢ nie zostawala wszakze na statku parowym; po wyokretowaniu

5 JF. Cooper, 4 Residence in France with an excursion up the Rhine, and a second visit to
Switzerland [1836], Frankfurt am Main 2018, s. 183. Jest to fragment oddajacy wycieczk¢ na
przetecz Sw. Bernarda (Letter XXT), ktorej czescig byta przeprawa 25 wrzesnia 1832 roku statkiem
»Winkelried” z Lozanny do Villeneuve.

® Ferdynand Hésick (Nad wodg wielkq i czystq. Z Zycia poetéw nad Lemanem, Warszawa
1903, s. 120) pisal, ze Villeneuve Stowacki zwiedzial po raz pierwszy ,.kiedy tu wyladowat razem
z rodzing Wodzinskich”, a dalej kreslit obraz poety, ktory w 1835 roku ,,przed [...] grobowcem
Julii Alpinuli niejedng spedzit chwilg zadumy” (s. 124). Stowacki takich chwil nie mogt spedzac,
bo — jak wiadomo — grobowca Julii nigdy w miasteczku nie byto.

7 Cytaty z listow lokalizuj¢ numerem strony. Biore je z wydania: Korespondencja Juliusza
Stowackiego, opracowat E. Sawrymowicz, t. 1, Wroctaw 1962.
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pasazerowie przesiadali si¢ bowiem wprost do czekajacego na nich dylizansu do
Bex. Pojazd wykorzystywat wprawdzie site koni, nowoczesna byta jednak za-
projektowana synchronizacja potaczen. Dzigki niej pasazerowie nie czekali na
przesiadke, a zmiana $rodka lokomocji niewiele roznita si¢ czasowo od zmiany
koni na stacji pocztowej®. Latem 1834 roku podréz z Villeneuve do Bex mozna
byto odbywa¢ dylizansem, ktory wyruszat zaraz po przyplynigciu statku. Podob-
nie zsynchronizowane bylo potaczenie w przeciwnym kierunku: dylizans wy-
jezdzat z Bex o 5 rano, by przyby¢ do celu na krotko przed odplynigciem
parowca (planowanym na godzing 8.00). Pojazd zabierat 17 0sob’. Dziewie-
cioosobowa ekipe, w ktorej podrozowal Stowacki, wzial, jak wiemy, ,,najety
powo6z”. By¢ moze wymusita takie rozwigzanie liczebnos¢ grupy. Niewyklu-
czone tez, ze wybrany wariant okazat si¢ po prostu tanszy. Dystans z Villeneuve
do Bex to w linii prostej niespelna 18 km, droga kotowa liczy nieco ponad 20
km. Podréz ,,najetym powozem” zabrata prawdopodobnie okoto dwoch godzin.
Te dwie godziny z biografii Stowackiego mozna prébowac zrekonstruowaé na
podstawie relacji, jakie zostawili inni. Wybieram jedng z najlepiej znanych i te,
ktora Stowacki przed rozpoczgciem alpejskiej wyprawy mogl przeczytaé.

Latem 1832 roku z Villeneuve do Bex podrézowal Aleksander Dumas.
Swoje wrazenia zawart w odcinku, ktory juz rok pozniej ukazat si¢ drukiem.
Na poczatku odcinka Une péche de nuit czytamy:

Statek parowy przyptynat do Villeneuve godzing wczesniej niz zwykle. Wyswiadczyt nam te
przystuge zachodni wiatr, ktory na jeziorze tak przerazal nasze panie. Villeneuve jest ulokowane
na wschodnim krafnicu Lemanu. Rodan, ktory sptywa z przeleczy Furka, gdzie ma swoje Zrodto,
mija Villeneuve w odlegtosci pét godziny drogi, znaczy granice kantonu Vaud (ktory, podazajac
w gore, ciggnie si¢ jeszeze pigé lig od tego malego miasteczka) i oddziela go od kraju Valais.
Szybkowoz [célérifere], ktory czeka na pasazerow statku, zawozi ich jeszcze tego samego
wieczoru do Bex, gdzie si¢ zwykle nocuje. Godzina, ktdra wiatr dal nam w zapasie, pozwolita mi
pobiec az do miejsca, gdzie Rodan, szary i zapiaszczony, w rozwidleniu wlewa si¢ do jeziora, aby,
po przebyciu calej jego dtugosci, zostawi¢ swoj mut i sta¢ si¢ w Genewie czysty i lazurowy. Kiedy
wrocitem do Villeneuve, pojazd byt gotowy do odjazdu; kazdy zajat swoje miejsce, a ja zostatem
obdarowany, jako nieobecny, takim, ktore ocenia si¢ jako najgorsze, a ktore sam wybratbym jako
najlepsze. Posadzony zostatem obok konduktora, w foteliku z przodu, gdzie nic nie chronito mnie
przed wieczornym wiatrem, ale zarazem nic mi nie przeszkadzato w ogladaniu pejzazu. Byt to
widok na niebieskawy horyzont Alp, na doling, ktdra, szeroka na dwie ligi, otwiera si¢ na jezioro,
a ktora stale zweza si¢ az tak, ze w Saint-Maurice zamyka ja brama, a dolina jest wcisnigta miedzy
Rodan i goéry. Na prawo i na lewo rzeki, co pot ligi, pigkne wsie z Vaud i Valais pojawiaty si¢
i zaraz znikaly, bo szybko$¢ naszej jazdy nie pozwalata zobaczyé nic poza $miatoscig ich

8 Z takiego polaczenia skorzystat w lipcu 1833 roku Adam Mickiewicz i w liscie do Ignacego
Domeyki (A. Mickiewicz, Do Ignacego Domeyki w Paryzu [8 lipca 1833], [w:] Wybor listow
Adama Mickiewicza, utozyt J. Kallenbach, Krakow 1899, s. 126) dzielit si¢ szczegétami: ,,Jechac
najlepiej [z Paryza] za paszportem na imi¢ Francuza czy Niemca, ale trzeba wzig¢ miejsce w coupé
i nic z nikim nie gada¢, jecha¢ na Genewe, stamtad statkiem parowym, ktory co dzien ptynie,
ruszy¢ do Villeneuve, skad idzie dylizans tegoz wieczora do nas do Bex”.

9 Zob. ,,Gazette de Lausanne [supplement]” 1834 no 16, s. 4.
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potozenia na pochyloséci gor: jedne, gotowe zsung¢ si¢ szybko po zboczu, gdzie stoja w szeregu
krzewy winoroéli, inne wstrzymane na ptaskowyzach, otoczone jodtami i podobne do ptasich
gniazd, ukrytych w galeziach; par¢ goérujacych nad przepascig i niepozwalajacych oku odgadnaé
potozenia drogi, ktéra do nich prowadzi. Dalej, w tle pejzazu, i dominujac nad wszystkim, po
lewej stronie, szczyt Dent de Morcels, czerwony jak cegla, ktora wychodzi z pieca, wznosi si¢ na
wysoko$¢ 7590 stop ponad naszymi glowami; po prawej stronie jego brat, Dent du Midi,
wznoszacy w chmury na wysoko$¢ 8500 stop swoja $niezna, calkiem biala, gtowg; oba roznie
zabarwione przez ostatnie promienie zachodzacego stonca, oba odcinajace si¢ od lazuru nieba,
Dent du Midi — odcieniami delikatnej r6zy, Dent de Morcels — kolorem krwistym i ciemnym. Oto
co widzialem za kar¢ za swoje spoOznienie, podczas gdy ci w $rodku, oddzieleni cieptymi
zastonami, cieszyli si¢ z uniknigcia chlodnej atmosfery, ktorej sam nie czulem i przez ktorg
ogladatem ten czarujacy kraj.'°

Stowacki miat w Genewie okazje, by ten opis poznac, regularnie korzystat
wszak ze $wietnie zaopatrzonej czytelni, do ktorej docieraty zapewne numery
»Revue des Deux Mondes”. W czytelni mogt tez zapoznaé si¢ z krytyczng
ocena, ktorg sprawozdaniu Aleksandra Dumas’a wystawit Jean Petit-Senn, poeta
i redaktor genewskiego periodyku literackiego ,,Le Fantasque”. Ocena jest ka-
tegoryczna: Peti-Senn dzielit si¢ z czytelnikami swymi podréznymi wrazeniami
—,,po wszystkich tych pigknych zmysleniach sprzedawanych przez Aleksandra
Dumas”''. O jakie zmyslenia moglo chodzi¢? Wida¢ je takze w przywotanym
przed chwilg fragmencie, i nawet z perspektywy dzisiejszego czytelnika.

Uwaznego odbiorcg musi mocno zaniepokoi¢ juz pierwsze zdanie, ktore
mowi, iz statek parowy z Aleksandrem Dumas na poktadzie ukonczyt
w Villeneuve rutynowy rejs z Genewy z godzinnym wyprzedzeniem. W rozkta-
dzie rejsow po Lemanie, publikowanym w prasie genewskiej i lozanskiej, roz-
poczecie tego rejsu wyznaczone jest na godzing 9.00. Statek, nim przybyt do
Ouchy (przystani obslugujacej Lozanng), zatrzymywat si¢ w Coppet, Nyon,
Rolle i Morges. Przystan w Ouchy opuszczat o 14.30. Przed zawinigciem do
Villeneuve zatrzymywat si¢ jeszcze w Vevey. Rozklad nie podawal godziny
odptyniecia z Vevey, ale w planie rejsow na droge powrotng mamy taki oto
porzadek odjazdéw: z Villeneuve — 8.00, z Vevey — 8.45, z Ouchy (Lozanna) —
10.30"%. Podréz z Ouchy do Villeneuve przewidywana byta na dwie i pot go-
dziny, rozktadowy rejs z Genewy konczyt si¢ zatem planowo o godzinie 17.00.
Godzinne wyprzedzenie musiatoby wigzac si¢ z tym, iz statek ptynat z Ouchy

9 A. Dumas, Impressions de voyages. Un péche de nuit, “Revue des Deux Mondes” 1833,
t. 1, s. 414-415.

"' T. [Jean Petit-Senn], Etapes d’un voyage en Suisse. Premiére étape: de Genéve d Bex,
“Le Fantasque” 1834 nr 61, s. 243. Podroz odbyta si¢ w potowie czerwca, a numer wyszedt z datg
1 lipca.

12 Zob. Bateaux d vapeur sur le lac Leman, “Gazette de Lausanne” 1832 nr 34, s. 4. W 1834
roku (gdy ptynat Stowacki) rozktad ulegt zmianie. Statek z Genewy nie zatrzymywal si¢ przed
Ouchy nigdzie, wskutek czego przyptywatl do Villeneuve juz okoto 16.00. Lini¢ obstugiwaty dwa
statki: ,,Winkelried” (wyruszajacy z Genewy w dni nieparzyste) i ,,Leman” (w dni parzyste).
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ponad dwa razy szybciej niz normalnie i ze konczyt swoj rejs w momencie,
w ktorym pasazerowie, kierujacy si¢ rozktadem jazdy, czekali dopiero na za-
okrgtowanie w Vevey. Rejs, z ktorego korzystat Dumas, nosi wyrazne pigtno
literackosci'®.

Wrazenie literacko$ci u Dumasa poglebiajg dalsze partie podrozniczej nar-
racji, w ktorych wida¢ bardzo swobodne gospodarowanie realiami geograficz-
nymi. Zyciowo nieprawdopodobna jest blyskawiczna wyprawa do ujscia
Rodanu. Precyzyjna mapa Dufoura pokazuje, ze miejsce, gdzie Rodan wplywa
do Lemanu, dzieli od przystani w Villeneuve kilka kilometrow i ze nie bylo tu
drogi, ktora przybysz z Paryza, mogt pokona¢ w ciagu pot godziny'*. Gdyby
nawet Dumas droge taka znalazl, to musiat si¢ liczy¢ z tym, iz dylizans do Bex
nie bedzie na niego czekal, bo jego odjazd byt zsynchronizowany z porg przy-
bycia statku i nastgpowal wkrdtce po przyptynigciu jednostki (d [’arrivée du
bateau)" i po przesiadce udajacych sie dalej. Caty przytoczony fragment moze
shuzy¢ do zilustrowania zjawiska, ktore znane jest jako zacieranie granicy mie-
dzy dokumentalno$cig a kreacyjnoscia, miedzy prawda rzetelnego sprawozdania
a swobodg kreacji literackiej. W relacji Dumasa narracja dostarcza tylko kom-
pozycyjnego rusztowania dla rozbudowanych partii opisowych. Zeby umotywo-
waé inwazje zywiotlu opisowego, trzeba — w przyjetej formule podrozy —
przemieszczaé si¢ szybciej. Te zasade wciela francuski pisarz bardzo konsek-
wentnie, nie baczac, iz jego podrdznicze ,,szybciej” prowadzi do pogwalcenia
zyciowego prawdopodobienstwa i podminowuje samg przyjeta formule podro-
zy. Tempo ogladania szlo w parze z tempem pisania, co z kolei prowadzito
do niesygnalizowanych zapozyczen z cudzych relacji i zrédet przewodniko-
wych. Niewykluczone, ze przywolany fragment jest mozaika ztozong z kawat-
kow rozmaitych wezesniejszych opisow'®. Wrazenia, jakie wyniost Stowacki

13 Bardzo podobnie wystylizowal swoj rejs James Fenimore Cooper: z Ouchy do Villeneuve
trwatl on, przypominam, niespelna godzing.

' Hosick, kre§lac w swej ksigzce fantastyczna geografie jeziora, utrzymywat, ze Ville-
neuve lezy ,,tuz koto ujscia Rodanu” (dz. cyt., s. 119). Podobnych przeinaczen znalez¢ tu mozna
wigcej.

!5 Zob. Bateaux a vapeur sur le lac Leman.

Zdaniem Petera H. Hansena pisarz zatrudnial zastgp wspotautorow, a w pozniejszych utworach
swoj wklad ograniczal do polozenia na karcie tytulowej swego nazwiska; zob. P.H. Hansen,
The Summits of Modern Man. Mountaineering after the Enlightenment, Cambridge (Mass.) 2013,
s. 151. Bardzo wczesnie przedmiotem polemiki stat si¢ fragment po§wigcony zjedzeniu befsztyka
z niedzwiedzia-ludojada, w oberzy w Martigny (zob. G. Arandas, Le beefieach d ours et la trute
d’Alexandre Dumas, “Le Revue du Lyonnais” 1835 nr 1). Wiele kontrowersji wzbudza do dzi$
relacja z wizyty w kopalni w Bex (Le salines de Bex). Odpowiadajac na glosy krytykéw, Dumas
z dumg pisatl: ,,Cztowiek genialny nie kradnie, on zdobywa; on jedynie wlacza do swego imperium
zajmowane prowingcje; narzuca im swoje prawa, napetnia je swoimi podmiotami; on ktadzie na
nich swoje ztote berlo; i nikt nie o$mieli si¢ mu powiedzie¢: »Ten kawalek ziemi nie jest twoim
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z przejazdu do Bex blizsze byly zapewne tym, ktore zarejestrowat i przekazat
swoim czytelnikom Petit-Senn. A ten skarzyt sie:

[...] wbity w najskapiej przewietrzony omnibus, robitem tylko tyle, ze staratem si¢ ztapaé oddech,
nie zmuszajac si¢, by zerka¢ na kraj przez drzwi, ktorych zaklinowana szyba nie dawata si¢ sttuc,
i na ktorej goraco z wnetrza i kurz z zewnatrz ktadly warstwe nieprzezroczysta, ktora moje oko
moglo przebié tylko z trudem.'”

Z Villeneuve do Bex grupka Polakéw nie tyle podréozowala, co byta po
prostu wieziona. Aktywno$¢ odzyskiwata dopiero u celu.

Dos¢ tatwo jest odtworzy¢ trasg przyjazdu ekipy Stowackiego w Bex
i odby¢ w miasteczku spacer ,,$ladami Polakow”. Dylizans wjezdzal droga,
ktora dzi$ uklada si¢ w ciag gtownych ulic, Route d’Aigle — Avenue de la Gare,
1 zatrzymywal si¢ w miejscu, gdzie na przedtuzeniu zaczyna si¢ Rue Centrale,
a na poludnie wybiega Rue du Midi. Pod dzisiejszym adresem Avenue de la
Gare 2, naprzeciw kosSciota, stoi dotad okazaty budynek, w ktorym niegdys
miescit si¢ hotel ,,Union”. Aleksander Dumas pisat o jego lokalizacji:

Z zapadni¢ciem nocy przyjechaliémy do Bex. Pojazd zatrzymat si¢ przed bramg jednej z tych
pieknych oberzy, ktorych nie znajdzie si¢ nigdzie poza Szwajcaria; z przodu byt kosciot, ktérego
podwaliny w stylu romanskim, wydaja si¢, podobnie jak prawie wszystkich obiektow sakralnych
w Valais, dzielem pierwszych chrzescijan. Czekat na nas obiad.'®

Jean Petit-Senn dodawat wazny szczegoét: ,,Dojechawszy do Bex, poszedtem
zatrzymac si¢ u najlepszego w Szwajcarii oberzysty, ktoremu najdziwaczniejszy
los dat nazwisko Dur, jakby dla lepszego odczuwania jego tagodnosci”'®. Naz-
wa Bex i1 nazwisko Dur (Diir, Durr) wplotly si¢ w biografi¢ Stlowackiego
wieczorem (okoto 18.00) 31 lipca 1834 roku. Rok wczesniej staty si¢ one skta-
dowymi biografii Stefana Garczynskiego, ktory przybyt tu na kuracje serwat-
kowa, i Adama Mickiewicza, odwiedzajacego chorego przyjaciela. Zrodtem
wiedzy o Bex, ktore zastal Stowacki, moze by¢ korespondencja Garczynskiego,
sporg gar$¢ informacji dostarcza przede wszystkim list do Edwarda Odynca
z 2 lipca 1833 roku®®. W Bex urzedowat lekarz, ktory okazat si¢ ,,partaczem
wielkim”, dlatego Garczynski musial zwroci¢ si¢ o porade do innego —
z Aigle®'. Ten zrewidowat choremu piersi, pochwalit prowadzona kuracje ser-

dziedzictwem«” (A. Dumas, Comment je devins auteur dramatique, ,,Revue des Deux Mondes”
1835 nr 4, s. 617).

17 T, [Jean Petit-Senn], dz. cyt., s. 242.

'8 A. Dumas, dz. cyt., s. 416.

9 T. [Jean Petit-Senn], dz. cyt, s. 243. Dur po francusku oznacza ‘twardy’.

20 Zob. M. Myszor-Ciecielag, Nieznane listy Stefana Garczyiiskiego do Antoniego
Edwarda Odyrca, ,,Colloquia Litteraria” 2009 nr 7. Wszystkie cytaty biore z tej edycji.

2! Edytorka listow, Monika Myszor-Ciecielag, data przy obu nazwiskach w przypisie:
,nieznany”. Nieco informacji o obu lekarzach mozna zaczerpna¢ z informatora Annuaire officiel
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watkowa (,,sze$¢ szklanek na dzien”) i zalecit ,,kuracje winng i Wtochy”. Infor-
mujac o tym wszystkim Odynca, Garczynski narzekat: ,,W calym Bex serwatki
nie robig, Struvemu do przyjazdu mego w oberzy klepali, ja ja codziennie z gor
o mile¢ drogi sprowadza¢ musze, z czego i Struve korzysta. Szczescie przy tym,
ze jg pi¢ i znies¢ mogeg, bo i to nie kazdy potrafi”. A na koniec uogolniat
wrazenia: ,,Nudno tu jest dosy¢, chociaz potozenie pigkne, czgsto wzdycham
do was”. Na poczatku lipca chorego odwiedzit Adam Mickiewicz, ktéry zaraz
po przyjezdzie skarzyt si¢ Ignacemu Domeyce: ,,Przystali go [tj. Garczynskiego]
do Bex, gdzie o serwatkach nikt nie slyszal, gdzie piersiowych chorych nie
widywano™??. T utyskiwal na niepogode: ,,Siedzimy wiec w oberzy, a deszcz
leje”. Pod koniec lipca Mickiewicz zabrat ciezko chorego poetg do Genewy.
Stamtad Garczynski pisat Odyncowi (12 sierpnia 1833 roku): ,,Kuracja serwat-
kowa nie udata si¢ wcale, trzy tygodnie ja bratem i resztke sit zabrata”.

W lipcu 1833 roku, gdy Garczynski probowat leczenia serwatkg, Bex moglto
si¢ pochlubi¢ nie tylko hotelem ,,Union”, ale tez drugim obiektem — dzialajacym
od dziesigciu lat hotelem kapielowym (hdtel des Bains). Oboma obiektami
administrowat Louis Diirr. Przewodnik z 1840 roku dawatl nastgpujaca charak-
terystyke miejsca:

Zaktad kapielowy potozony jest w bardzo picknej okolicy, u podndza naszych Alp
zachodnich. Niedawno wzniesione budynki maja elegancka prostotg, sa przytulnie urzadzone,
wlasciwie prowadzone i dobrze obstugiwane. Bgda wszakze niewystarczajace, jesli, co mozna
przewidzie¢, liczba gosci kapielowych wzrosnie. W takim razie mozna zakwaterowac si¢ obok
kapieliska, w hotelu ,,Union”, jednym z najlepszych zajazdow w Szwajcarii, albo zorganizowaé
sobie lokum we wsi, ktorej mieszkancom, grzecznym, uprzejmym i rozmownym, nie brakuje
wolnych pokoi. Pomnaza zalety kapieli w Bex to, ze o 300 krokéw od tazienek wtasciciel wznidst
budynek pod nazwa szatas [chalet], do kuracji mlekiem, serwatkg kozig i krowig. Mozna tam takze
zazna¢ przyjemnosci, ogladajac wytwarzanie sera — rano i wieczorem, tak jak praktykuje si¢ to
w szwajcarskich gorach.?®

Nie wiem, kiedy powstata wspomniana pijalnia serwatki. Swiadectwa, jakie
pozostawili po sobie Garczynski i Mickiewicz, wskazuja, ze latem 1833 roku
jeszcze jej w Bex nie bylo. Sezon kapielowy rozpoczynat si¢ tu w potowie maja.
Z listu Mickiewicza wynika, ze chory poeta zatrzymal si¢ na czas kuracji
w ,,oberzy” (to jest w hotelu ,,Union”)24.

du Canton de Vaud pour [’année 1835, Lausanne 1835. W spisie Officiers de santé mamy oba
wymienione przez Garczynskiego nazwiska: Vullyamoz (chirurg i lekarz z Bex; s. 124)
i Bezencenet (lekarz i chirurg z Aigle; s. 125).

22 A. Mickiewicz, dz. cyt., s. 126.

23 J.G.Ebel, Richard [wtasc. N. Audin], Manuel du voyageur en Suisse, Paris 1840, s. 118—
119, przypis 2. Budynek dawnego hotelu kapielowego stoi do dzisiaj, cho¢ spetnia inng funkcje.

24 W hotelu “Union” mieszkal tez Mickiewicz, co potwierdza w zakonczeniu listu do
Domeyki: ,,Jeszcze mieszkam w oberzy, ja najmuj¢ oddzielny pokdj, zaczng moze co pisac, nie
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Ekipa Stowackiego dotarta do Bex w szczycie sezonu kapielowego, ktdrego
rozpoczecie anonsowala takze genewska prasa®. Trudno przypuscié, by — nie
planujac kuracji wodnej — dziewigcioosobowa grupa dostala pokoje w hotelu
kapielowym. Nocleg zapewnia¢ musial hotel ,,Union”, styngcy z goscinnosci
whasciciela i znakomitej kuchni*®. Hotel oferowat przyjezdnym tez co$ wigcej.
Do dyspozycji gosci (rowniez tych kapielowych) byly wozy i kolaski, ktorymi
odbywac¢ mozna bylo przejazdzki po okolicy, w tym takze do pobliskich fabryk
i min solnych®’. Wycieczka do min reklamowana byta jako najwicksza oso-
bliwos¢ Bex®, ale nawet taka rekomendacja, w polaczeniu z oferowanymi przez
hotel udogodnieniami transportowymi, nie wyjasniajg jeszcze powodow, dla
ktorych cata polska grupa zdecydowata si¢ zapusci¢ do podziemi. Inicjatorem
podziemnej eskapady mogt by¢ Stowacki, ktory wcze$niej podobng wycieczke
zdazyt juz odbyé — do londynskiego tunelu pod Tamiza®’. W zwiedzaniu sol-
nych min (1 sierpnia 1834 roku), podobnie jak w ogladaniu tunelu (w sierpniu
1831 roku), najwicksza atrakcja bylo nie samo podziemie. Fascynowala raczej
sztuczna struktura, przestrzen ,,industrii”’, wzniosto$¢ fundowana przez nowo-
czesng technologie. Podziemne wrazenia mozna bylo znalez¢ w okolicach
Genewy, decydujac si¢ na niezbyt forsowng wyprawe do ktorejs z jaskin w ma-
sywie Saléve. Solna mina nie jest dzietem natury, lecz efektem skompliko-
wanych prac, §wiadectwem wielko$ci cztowieka, pomnikiem wystawionym
nowoczesnej wiedzy i technice. Z tego wzgledu w catej trzytygodniowej wypra-
wie dzien 1 sierpnia 1834 roku zapisat si¢ jako doswiadczenie blizsze podrozy
parowcem niz wszystkim pozostatym etapom alpejskiej wedrowki.

O tym szczegolnym dniu Juliusz Stowacki komunikowatl matce listownie:
»Nazajutrz rano zwiedzali§my miny solne” (254). Rano, to znaczy po $niadaniu
i przed obiadem, ktéry hotel oferowal gosciom od godziny 14.00. Miny,
o ktérych mowa, znajduja si¢ na poétnoc od miasteczka. Mozna si¢ byto do nich

wiem, jak to bedzie, bo humor nie po temu, a od wielu dni ledwo dzi§ mamy pogodg¢”
(A. Mickiewicz, dz. cyt., s. 126-127).

25 Zob. ,Journal de Genéve. [suplement]” 1834 nr 43. Hotel kapielowy oferowat 20 pokoi
(zob. Richard [J.M.V. Audin], Guide du voyageur en Suisse, Paris 1824, bez paginacji).

26 Chwalit ja m.in. Aleksander Dumas, piszac, iz podana na obiad ryba byta tak wyborna, ze
zamoOwiono ja tez na $niadanie; zob. A. Dumas, dz. cyt,, s. 416.

27 Zob. Johann Gottried Ebel rekomendowat w swoim przewodniku: ,,Oberza hotelu ‘Union’
jest jedna z najlepszych w Szwajcarii. Jest prowadzona przez pana Durr, czlowieka godnego
szacunku, do ktérego mozna zwrdcié si¢, by dosta¢ przewodnikow, koni etc.” (J.G. Ebel, Manuel
du voyageur en Suisse, traduit de 1’allemand, 16 édition frangaise, Paris 1826, s. 313); zob. tez:
,wJournal de Genéve. [suplement]” 1834 nr 43; M.J. Jousiffe, 4 Road-book for Switzerland,
Chamounix, and the route over the Simplon to Milan, London 1839, s. 256.

28 Tym, co jest najbardziej interesujace w okolicach Bex, sa bezsprzecznie saliny” (Les Bains
les plus fréquentés de la Suisse, t. 1, Paris 1830, s. 125).

2 Wyprawe Stowackiego do tunelu pod Tamiza analizuje w szkicu Romantyzm albo
teatralnosc¢ techniki, otwierajacym ksiazke¢ Romantycy i technika, t. 1, Warszawa 2017.
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Powyzej: okolice Bex z droga do Les Dévens i galerii du Bouillet; ponizej: lokalizacja hotelu
,wUnion” (La Carte Dufour [mapa Szwajcarii w skali 1: 100 000], 1845—1864; Bibliothéque
de Geneve).
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dostaé pieszo, wspinajac si¢ w gore Sciezka, lub skorzystac¢ z zaprzegu konnego
i wygodnej drogi jezdnej*°. Ta droga wydostawata sie z miasteczka tam, gdzie
dzi$ biegnie Rue du Signal, przecznica Rue Centrale, odchodzaca od niej tuz
przed Rynkiem (Place du Marché). Droga musiata by¢ wygodna, bowiem tedy
w dot kursowatly wozy zatadowane sola, za§ w gérg — dowozace zaopatrzenie do
kopalni i warzelni. Za dojazdem do kopalni konnym zaprzggiem zadecydowatly,
jak si¢ zdaje, dwa wzgledy: oszczedno$é czasu i sit. Stowacki, relacjonujac
matce kolejne dni alpejskiej podrozy, zaznaczat, gdzie grupa dzielita si¢
i gdzie drogg odbywal wytacznie w meskim gronie. Nic nie wskazuje, aby do
takiego podzialu doszto juz w Bex. Do kopalni mozna byto dojecha¢. Pieszy
wypad nie byt w przewodnikach zalecany: strome podejscie prowadzi¢ mogto
do zgrzania organizmu, co w potaczeniu z podziemnymi przeciggami grozito
przykrymi konsekwencjami zdrowotnymi. Nie wiadomo, czy taka rad¢ polscy
turysci poznali z przewodnikowych lektur, z calg pewnos$cig jednak ustysze¢ ja
mogli z ust sympatycznego pana Dur.

W 1834 roku miny i fabryki solne w Bex byly naprawde przedsigbiorstwem
nowoczesnym. Najnowoczes$niejsza czg$¢ lezata w dolinie rzeki Gryonne,
w okolicy osady Les Dévens. Tu do wnetrza gory wbiegal poziomo przeprowa-
dzony chodnik Bouillet, ktorego drazenie ukonczono w kwietniu 1823 roku.
Dhugi chodnik zostat zaprojektowany przez geologa i inzyniera, Jeana de Char-
pentiera, ktoéry opracowat tez nowa metod¢ pozyskiwania soli. S61 produkowano
tu od XVI w., wykorzystujac do tego naturalne zrodla solankowe i procesy
odparowywania. W poczatkach XIX w. ta tradycyjna metoda stala si¢ wysoce
nicoptacalna. Charpentier zaprojektowat inna, polegajaca na otrzymywaniu pod
ziemig sztucznej solanki na drodze lugowania rozdrobnionych skat halitowych.
Taka solanka, po wyprowadzeniu na zewnatrz, poddawana byla zabiegowi tg-
zenia (w dwoch kompleksach tezni, w Les Dévens i w Bévieux), a nastepnie
trafiatla do warzelni, gdzie po catkowitym odparowaniu wody otrzymywano
krystaliczng sol kuchenna. Aby jednak zastosowac taka technologie, potrzebne
byto doktadne zlokalizowanie przebiegu warstwy halitowe] (skaly solnej)
i wydrazenie chodnika, ktory umozliwialby jej pozyskiwanie. Galeri¢ Bouillet
zaczeto drazy¢ jeszcze w XVIII w., prace, prowadzone recznie, do$¢ szybko
jednak przerwano. Podjeto je na nowo w 1811 roku, tym razem wykorzystujac
jako srodek kruszacy czarny proch strzelniczy. W nowej galerii proch stuzyt tez
do celow eksploatacyjnych, to jest do rozsadzania skat halitowych.

Podr6z powozami z Bex pozwalata pozna¢ kolejne etapy produkcji soli.
Oczywiscie — w porzadku odwroconym. Na drodze mozna bylo zatem zobaczy¢

30" Droga, ktora prowadzi do min, jest dzika i romantyczna; mozna ja przebyé konno lub
wozem” (J.G. Ebel, Manuel du voyageur en Suisse, s. 196); ,,Podazajac droga jezdna, robi si¢
jedna lige, zeby dotrze¢ do Les Dévens” (Les Bains les plus fréquentés de la Suisse, t. 1, Paris
1830, s. 125).
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wozy zaladowane gotowym produktem, a — po dotarciu do Les Dévens — prze-
kona¢ sig, jak wygladaja warzelnie i teznie. Przewodniki turystyczne mocno
zachecaly do obejrzenia tezni i warzelni w Les Dévens (Dévin):

Urzadzenie tych budynkow, budowa piecow, kottdéw, magazynéow sa godne uwagi
i zainteresowani, ktorzy zwiedzajg saliny, nie powinni rezygnowaé z odwiedzin tego zaktadu.
W Dévin mieszkajg pan J[ean] de Charpentier, dyrektor min i salin, wybitny mineralog, do ktorego
amatorzy tej wiedzy lubiag przychodzi¢, i pan Emanuel Thomas, wybitny botanik, posiadajacy
wspanialg kolekcje rzadkich roslin i mineralow, ktore w duzym asortymencie oferuje do
sprzedazy.

W Dévin znajduja si¢ kotty do warzenia soli i budynki t¢zni, gdzie solanka przechodzi przez
wigzki chrustu i jest oczyszczana ze znajdujacych si¢ w niej czasteczek wapiennych i ziemnych.
Warte obejrzenia jest wielkie koto, ktore porusza pompy tezni. W Dévin, 480 stop powyzej Bex
i 1866 stop powyzej morza, znajduja si¢ zabudowania inspektora salin, p[ana] de Charpentiera,
i botanika, p[ana] Thomasa.*

Stowacki charakteryzowal matce Bex, wskazujac na dwie osobliwosci: to,
przypomnijmy, miasteczko ,,stawne solng fabryka i minami” (254). Zasto-
sowana liczba gramatyczna pozwala na przypuszczenie, iz chodzi w tym
powiadomieniu o to, co poeta faktycznie zobaczyl. Gdyby kierowal si¢ tylko
przewodnikowa wiedzg, pisatby prawdopodobnie o solnych fabrykach, bo dzia-
laly wtedy takie dwie, zlokalizowane w Les Dévens i w Bévieux. Wycieczka do
galerii Bouillet prowadzita przez Les Dévens i umozliwiata wycieczkowiczom
obejrzenie (nawet bez wysiadania z powozu) jednego kompleksu tezni
i warzelni. Leszek Libera w omdwieniu tego etapu szwajcarskiej wyprawy
skupit sie wylacznie na zwiedzaniu kopalni i, ze$lizgujac si¢ w anachronizm,
pisat: ,trudno nazwac¢ to miejsce czym$§ nadzwyczajnym”. Po czym rozwijat
mysl, ktadac poréwnanie z Wieliczky: ,,Szczegdlnie dla kogos, kto raz byt
w podkrakowskiej Wieliczce z jej wykutymi w soli patacami, jest Bex wielkim
rozczarowaniem™>. Trudno zgodzié¢ si¢ proponowanym ujeciem, wspotczesny
badacz ocenit kopalni¢ z wlasnej perspektywy, biorgc catkowicie w nawias
uptyw czasu i to, ze dzi$ okolica, gdzie miesci si¢ kopalniane muzeum, wyglada
zupetnie inaczej, zubozona chocby o funkcjonujace w czasach Stowackiego
instalacje tgzni.

W edytorskich komentarzach do listow poety forma liczby mnogiej ,,miny”
objasniana jest jako ,.kopalnie” (254, przypis 8). Nie jest to chyba najszczes-
liwsze tlumaczenie i nie oddaje ono tego, co Stowacki chciatl matce zakomuni-
kowa¢. Pozyskiwanie soli w okolicach Bex, jak wspomniatem, dokonywalo si¢
poczatkowo przez odparowywanie wody z naturalnych zrédet solankowych.
W koncu XVII w. w szczytowej partii gory wydrgzony zostat poziomy chodnik,

31 Dictionnaire géographique et descriptif du canton Vaud, Vevey 1827, s. 92.
32 Les Bains les plus fréquentés, s. 125.
3 L.Libera, W Szwajcarii. Studium o Juliuszu Stowackim, Krakéw [2001], s. 27.
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otwierajacy dostep do nowych zrodet solanki. Chodnik ten dat poczatek kopalni.
Francuskie stowo mine nazywato taki wtasnie poziomo poprowadzony podziem-
ny chodnik (tunel). W poczatkach XVIII w. wydrgzony zostat podobny, poto-
zony jednak 75 metrow nizej. Od miejsc, gdzie znajdowaty si¢ wloty,
podziemne konstrukcje dostaly nazwy — odpowiednio — Fondement i Coulat.
Trzeci, najnizszy poziom, powstal najpozniej, bo dopiero w 1823 roku. Sktadat
si¢ nan najdtuzszy chodnik, nazwany od miejsca, gdzie zlokalizowany byt jego
wylot, (du) Bouillet. Forma liczby mnogiej, ktorej uzyt Stowacki, nazywata nie
roézne kopalnie, lecz trzy poziomy jednej kopalni, ulokowane jeden nad drugim
1 schodzace stopniowo do podnoza gory (najstarszy byt najwyzej, najnowszy —
najnizej). Chodniki poprowadzone byly poziomo, ale wejscia do nich znajdo-
waly si¢ na zboczu, dlatego — inaczej niz w Wieliczce — wyprawa w glab kopalni
rozpoczynata si¢ wspinaniem po zboczu, nie za$ zjazdem pionowym szybem™.
W kompleksie, ktory poznawat Stowacki, nowoczesng technologie wspierata
natura, a doktadniej — sita grawitacji. Potrzebng do produkc;ji soli wodg¢ sprowa-
dzano do galerii Bouillet ze zbiornika potozonego wyzej, a nastgpnie wyprowa-
dzano na zewnatrz, jako sztuczng solanke, ktora — w zaleznosci od stezenia —
trafiata najpierw albo do tezni, albo od razu do nizej polozonych warzelni.
Poznajac kolejne etapy produkcji, ekipa Stowackiego musiata, po zobaczeniu
instalacji w Les Dévens, udac si¢ wyzej, tam, gdzie zaczynala si¢ galeria Bouil-
let. Wspominajac matce o ,,minach”, Stowacki dzielit si¢ prawdopodobnie tylko
swoja wiedza o trzech poziomach kopalni. 1 sierpnia 1834, przed potudniem,
odwiedzil zapewne tylko jeden. Ostatni odcinek drogi prowadzacej do wylotu
galerii pieszo pokonuje si¢ w kwadrans. Marsz jest bardzo ucigzliwy, trzeba
bowiem pokonaé réznice pozioméw niemal 100 metréw>>. Mozna tu byto najaé
przewodnika i, po zaopatrzeniu si¢ w gornicze lampy, rozpoczaé spacer po
,,minie”.

Leszek Libera pisat: ,,Podziemne chodniki tego podziemnego muzeum sg
tak ubogie w rzeczy godne zwiedzania, ze ich zwiedzanie mozna sobie bez
najmniejszej straty darowa¢®. To najwyrazniej perspektywa obiezyswiata
z XXI w., ktéory ma na swym koncie Wieliczke i Ciechocinek, i kto odwiedzit
dzisiejsze muzeum w Bex. Do perspektywy Stowackiego i pozostatych uczest-
nikdw wyprawy przyblizy¢ nas moze rekomendacja przewodnikowa. Oto ona:

Mina Bouillet obejmuje przede wszystkim galeri¢ w linii prostej, o dlugosci 6636 stop,
wysokosci 7% stopy i szerokosci 5 stop. Zostata ona rozpoczeta w 1726 roku [...] Przerwane
w 1729 roku, na 674 stopach od wejscia, drazenie wznowiono w 1811 i ukonczono 17 kwietnia
1823 roku. Godne uwagi obiekty, ktore widzi si¢ w tej galerii to: 1.) 400 stop od wejscia, wykuta

34 Takie ulokowanie pierwszych galerii wydobyweczych thumaczy, dlaczego pracujacy pod
ziemig stali si¢ w polszczyznie ,,gornikami”.

35 Zob. Les Bains les plus fréquentés, s. 126.

36 1. Libera, dz cyt., s. 27-28.
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w skale olbrzymia sala z rezerwuarem okragtym, o idealnie kolistym ksztalcie, 80 stopach
$rednicy i 10 stopach glebokosci. Strop sali nie jest podtrzymywany zadnym filarem. Rezerwuar
ten, utworzony w 1826 roku, stuzy jako zbiornik wod stabo [zasolonych], ktore musza przejsé
zat¢zenie. W pomieszczeniu jest osobliwe echo. 2.) Troche dalej widzi si¢ drugi rezerwuar
o ksztalcie nieregularnym, majacy 7933 stopy kwadratowe powierzchni, 10 stop glebokosci,
a ktorego strop jest podparty wieloma filarami. Stuzy on jako zbiornik wdd silnie [zasolonych],
o zasoleniu 26 procent, ktére sa odprowadzane bezposrednio do piecéw. 3.) Szyb Bouillet,
potozony 534 stopy od wejscia; schodzi on 886 stop ponizej poziomu galerii, wliczajac w to otwor
dla sondy o gl¢bokosci 153 stop. Szyb zostal wykuty w potowie ubiegtego wieku [tj. XVIII w.],
z nadzieja dotarcia do mas solnych. 4.) Miejsca eksploatacji skaty solnej, zwane St. Héléne,
Bonne-Idée i St. Jacques. 5.) Lugowniki [dessaloirs] St. Victor i St. Jacques.>”

Stowacki napisat matce: ,,p6t mili prawie szliSmy podziemnymi drogami,
niosagc w rekach lampy zelazne” (254). Pot mili jest oczywiscie wielko$cia
przyblizona, ale podobna wielko$¢ dostaniemy podwajajac dtugos¢ galerii
Bouillet®®. Podziemna wycieczka tym chodnikiem, odbyta tam i z powrotem,
to tak zwany ,,maty obchod [petit tour]”, znacznie mniej fatygujacy niz tzw.
,duzy obchod [grand tour]™°. Sadze, ze 1 sierpnia 1834 roku, przed potudniem,
polska dziewiatka poznata kopalniane podziemia w programie ,,matego ob-
chodu”.

Kopalniany ,,duzy obchdd” warto wszakze naszkicowac, by lepiej uzasadnic¢
teze, iz ekipa Stlowackiego najpewniej poprzestala na matym. Oto jego deskryp-
cja przewodnikowa:

Po 10 minutach [od rezerwuaru z wodg silnie zasolona] dochodzi si¢ do schodow o 450
stopniach. W poblizu znajduje si¢ punkt, w ktérym gornicy pracujacy od gory spotkali si¢ z tymi,
ktérzy pracowali od dotu. Wspigcie si¢ po schodach, ktore co 25 stopni maja ptaska platforme,
a ktore w skale maja oznaczone lata postgpu w wykonaniu, jest bardzo forsowne. Lepiej jest
zaczyna¢ podziemny spacer od [poziomu] Fondements, a nie od strony [poziomu] Bouillet; trzeba
jednak tego wprost zazada¢ od gornika, ktory inaczej rozpocznie zwiedzanie na dole. Przy
wchodzeniu cieplo staje si¢ nie do zniesienia. Wszedlszy na gore, widzi si¢ wielkie koto o $rednicy
36 stop, poruszajace kiedy$ pompy, ktére podnosity solanke z wielu bardzo glgbokich szybow.
Koto wprawiane byto w ruch przez wody Gryonne, ktora dostawata si¢ przez podziemne kanaty;
dzi$ to wszystko nie dziata. Blisko kota znajduje si¢ otwor Bouillet [wtasc. du Jour], przecinajacy
skale na giebokos§¢ 733 stop. Mowi sig, ze przez otwor, z dotu, mozna w biaty dzien zobaczy¢
gwiazdy**.

37 J.L.B. Leresche, Dictionnaire géographique-statistique de la Suisse, t. 1, Lausanne 1836,
s. 170-171.

38 Mila, ktora miat na mysli poeta (obowiazujaca w Krolestwie Polskim w latach 1819-1849),
to 8 534 m. 6636 stop to 2022 m.

39 Takie rozroznienie wprowadzat przewodnik z 1861 roku (zob. E. Douillon, Guide du
promeneur a Bex, a ses salines, a ses montages et a ses environs, wyd. 2, Vevey 1861, s. 16),
wydaje si¢ jednak, ze funkcjonowato ono juz wczesniej, cho¢ niekoniecznie pod podanymi tutaj
nazwami.

40 Les Bains les plus fréquentés, s. 127-128. Oprocz niescistosci, ktéra sprostowatem
w tekscie, jest tez druga: autor przewodnika podat w pierwszym zdaniu liczbe stopni, ktora maja
tzw. schody Graffenrieda, taczace poziom Coulat i Fondement.
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Powyzej: przekrdj poziomy kopalni Bex, z zaznaczong droga zwiedzania Stowackiego; ponizej:
lokalizacja tugownikow [dessaloir] i Wielkich Schodéw [escalier] (E. de Valliére. Les depots
salins dans le district d’Aigle et leur exploitation. “Bulletin de la Societé vaudoise des ingénieurs
et des architects” 1887, band 13).
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Najciekawsze obiekty na trasie ,,duzego obchodu” to, po pierwsze, tzw.
Wielkie Schody [Le Grand Escalier]. Zostaly one wykute od gory, z galerii
Graffenried, taczac poziom Coulat z poziomem, na ktérym znalazt si¢ pdzniej
chodnik Bouillet. Liczg 250 metréw dlugosci, pokonuja rdéznice poziomow
125 metrow. Maja, wedtug réznych szacunkow, ponad 700 stopni. Powstawaty
przez pigé lat, od 1724 do 1729 roku. Drugim interesujacym obiektem jest
wielkie koto, niegdy$ poruszane woda doprowadzang z powierzchni. Trzecig
osobliwos$cig jest pionowo poprowadzony otwor du Jour, ktory moégt dziatad
jak gigantyczny teleskop, umozliwiajacy obserwacje gwiazd nawet w petni dnia.
Korespondencja Stowackiego nie daje podstaw, by sadzi¢, iz poeta takie nie-
zwyklosci zdecydowat si¢ matce przemilcze¢. Pada wszak w niej deklaracja:
,»opisze ci wigc tylko niektore bardziej zajmujace miejsca...” (254). Wielkie
schody, gigantyczne koto i podziemny teleskop okazatyby si¢ bez watpienia
w kopalni miejscami najbardziej ekscytujacymi.

Bytyby jednak atrakcja okupiong duzym wysitkiem. A galeria Bouillet,
z dostgpem do miejsc eksploatacji skal solnych, dawata wystarczajaco duzo
bogatych i rozmaitych wrazen (wzrokowych i stuchowych). Stowacki sumowat:
»Bylo w tej podziemnej podrézy prawdziwie co$ uderzajacego imaginacjg...
Zwtaszcza prochem rozsadza¢ skaly” (254). Trudno powiedzieé, czy poeta sty-
szal wybuchy, czy tylko styszat opowie$¢ o nich. Pod ziemig pracowano na dwie
zmiany. Pierwsza zmiana przychodzita o 8.00 i pozostawata do 16.00, druga
zjawiata si¢ o 16.00 1 opuszczata kopalni¢ o péinocy. Kruszenia skal prochem
dokonywano zwykle dwa razy dziennie: na godzing lub dwie przed przyjSciem
ktorej$ ze zmian*'. Urobek byt nastepnie rozdrabniany i umieszczany w tugow-
nikach, trzykrotnie zalewanych woda. Woda z dwoch pierwszych zalewow tra-
fiata wprost do ktorejs z warzelni, woda z ostatniego zalewu, po wyprowadzeniu
na zewnatrz, dostawata si¢ do tezni*?. Podziemna wycieczka po galerii Bouillet
trwala okoto dwoch godzin®. Przed godzing 14.00 cata ekipa zameldowata si¢
w hotelu ,,Union”, gdzie czekat obiad. Zapewne zaraz po obiedzie wyruszono
z Bex do Martigny. Tam zatrzymano si¢ na nocleg. Gosciny uzyczyt hotel de la
Poste (Grand-Maison; dzi$ to Taverne de la Tour, Rue Marc Morand 7), miejsce,
gdzie dwa lata wczesniej zatrzymat si¢ Aleksander Dumas. Prawdopodobnie na
progu gosci przywital witasciciel, Valentin Morand. Miasteczko Martigny bylo
tylko miejscem noclegu, dlatego nie trafilo do sktadanego sprawozdania. Sto-
wacki napisal matce o tym, co dzialo si¢ nastgpnego dnia: ,,Trzeciego dnia

41 7Zob. E. Douillon, Guide du promeneur a Bex, s. 20.

42 Zob. A Hand-book for travellers in Switzerland and the Alps of Savoy and Piedmont,
London 1838, s. 151.

43 Z hotelu do Les Dévens jechato sie droga 45 minut (zob. A. Joanne, ltinéraire descriptif
et historique de la Suisse, Paris 1841, s. 170). Droga w obie strony (z dojsciem do szybu) musiata
zabra¢ ponad dwie godziny.
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naszej podrozy wedrowaliSmy do klasztoru St. Bernarda” (254). Grupa po raz
pierwszy rozdzielita si¢. Na przelecz wybrala si¢ tylko jej meska czesé.

O Bex pisarz nie zapomnial. 7 marca 1835 roku zwierzal si¢ matce: ,,Jezeli
na lato pojade do Clarens albo do Bex, to bede jeszcze samotniejszy” (292).
Pojechat, jak wiemy, do Veytoux. Spedzit lato nad wschodnim brzegiem Jeziora
Genewskiego. By¢ moze juz wtedy skomponowal jakies fragmenty Lilli Wene-
dy**. Tlem zdarzen w dramacie uczynil Gopto. Nad tym literackim Goptem
wzniost poeta skaty...

Wojciech Tomasik

BEX: JULIUSZ SEOWACKI'S JOURNEY TO THE UNDERWORLD
Summary

On 31 July 1834 Juliusz Stowacki in the company of the Wodzinski family set off from
Geneva on a tour of Switzerland. He completed the first leg of journey on the same day in Bex,
a village to the south-east of Lac Leman. The following day the party visited Bex's famous salt
mine and Stowacki wrote a laconic account of their excursion to the bowels of the earth in a letter
to his mother. With the help of contemporary travel guides and the accounts of other travelers it is
possible to fill the details of that trip. After exiting the mine, the party made their way south to
Martigny.

Key words: Polish literature of the 19™ century — Romantic biography — tour of Switzerland —
travel writing — Juliusz Stowacki (1809 — 1849).

Stowa kluczowe: romantyzm, podrozopisarstwo, turystyka, przewodniki turystyczne.

4 Zob. IM. Rymkiewicz, Stowacki, s. 266-269.



